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Sirviendo a la gente
de Dios, hoy ()

“Todo somos llamados por Dios. Todos necesita-
mos servir uno al otro, y llamar uno al otro a la san-
tidad. Cada uno de nosotros tiene un don especial,
que nadie mas puede dar”. —Carol Powell

Dios nos llama

Cuando decimos “vocacion” nos hacemos la idea
de sacerdotes y pastores, rabinos, hermanas y her-
manos religiosos.

Sin embargo, la vocacion es mucho més que un
trabajo en particular. Y todos somos llamados. Se
trata de encontrar el camino hacia lo que Dios nos
pide que seamos, totalmente, la persona para lo que
él nos cred. También se trata sobre el amor a los
demas, como Dios nos ama.

Cada uno de nosotros tiene una misién Unica,
para dar a conocer a Dios y mostrar su amor al pré-
jimo. Nuestra vocacién es el llamado a seguir a
nuestro Sefior y a servirle, sea como sacerdote o
como padre de familia, seamos solteros o casados,
pastor o profesional, empleado de oficina o ejecuti-
vo.

iIngresa o crea una cuenta gratis para continuar
leyendo este Ecos Cristoforos!

San Francisco de Sales escribi6 sobre el llamado
a una vida santa—y su aplicaciéon a cada persona.
“La devocién debe ser ejercida en diferentes mane-
ras, por el caballero, el trabajador, el sirviente, el
principe, la viuda, la sirvienta, la mujer casada”,
aconsejaba. El veia lo absurdo de un obispo tratan-
do de vivir la vida de un monje, o de la pareja casa-
da viviendo como los llamados a la vida religiosa”.

“Donde sea que nos encontremos, podemos y
debemos aspirar a una vida perfecta”, escribi6,
exhortandonos a usar “el fuego de nuestro corazon,
para amar a Jesus; a dedicarnos al amor de Dios y
al préjimo—sin importar quiénes somos.

(Como sabemos que hemos recibido el mensaje
de Dios? ;Como podemos estar seguros de que
hemos recibido el llamado a la santidad?

Cuando sentimos como dJesus, responde la
Hermana Fidelis Tracy, C.D.P—con compasion,
perdonando y sanando. “Si pienso en gente que con-
sideraria ‘santa’, pienso en los vecinos que ayudan
a los necesitados, en un momento dificil. Y pienso
en aquellos que se preocupan por la gente que méas
sufre en paises pobres”, explica. “Puedo asociar san-
tidad con el valor ante la adversidad. La santidad
se manifiesta en el amor altruista, en el perdén y
sirviendo al préjimo”.

Y tii...hijo mio, reconoce al Dios de tu padre, y sir-
vele con corazén entero, y con dnimo carinoso. 1
Cronicas 28:9

SOBRE THE CHRISTOPHERS

Atlanta.- Después de més de una década en una
coleccién privada en Atlanta, una copia robada de
una carta que Cristébal Colon escribi6 a los reyes
de Espana sobre el Nuevo Mundo se dirige al
Vaticano.

A suregreso a Europa después de su primer viaje
a las Américas, Colén escribié una carta en 1493
describiendo lo que habia visto. La carta fue con-
vertida en panfletos por impresores para difundir
noticias del viaje de Colén por toda Europa.

Robert Parsons, actuario de Atlanta, compré una
de esas copias a un distribuidor de libros raros en
New York en el 2004 por $875,000, informé The
Wall Street Journal. Lo que no se dio cuenta es que
el documento habia sido robado del Vaticano.

Mientras tanto, una falsificacién de la carta de
Colén estaba dentro de la Biblioteca Apostdlica
Vaticana, haciéndole compania a algunos de los
textos mas importantes de la historia.

Los investigadores del Departamento de Home-
land Security de los Estados Unidos, siguiendo una
pista, rastrearon la carta a la coleccién del fallecido
actuario de Atlanta, quien sin saberlo compré el
documento robado de un distribuidor de libros
raros en Nueva York en 2004, segiin documentos
archivados en cortes federales.

Quedan unas 80 copias de la carta, y la que
Parsons compr6 fue una de las més antiguas,
fechadas en 1493, dijeron investigadores en docu-
mentos judiciales.

La carta describe tierras con “grandes rios que
fluyen” y “arboles de infinitas variedades”, y timi-
dos nativos que “son tan insospechados y tan gene-
rosos con lo que poseen, que nadie que no lo hubie-
ra visto lo creeria”, reporta el periédico , citando una
traduccién de la carta de la Independence Hall
Association, que opera el sitio web ushistory.org.

La carta formaba parte de una colecciéon de libros
raros y manuscritos que pertenecian a Gian Fran-
cesco De Rossi, que vivi6 en Roma en el siglo XIX.
Después de su muerte en 1854, la esposa de De
Rossi dond la coleccién a los jesuitas, segtn el cata-
logo del “Bookman’s Journal and Print Collector”
de 1922. Los jesuitas, a su vez, dieron la coleccion al
papa Benedicto XV en 1921.

Los investigadores no saben cuando la carta fue
robada de la Biblioteca del Vaticano, dijo el De-
partamento de Justicia de los Estados Unidos en
las presentaciones a la corte.

Los agentes rastrearon la carta a la coleccién de
Parsons este afno, pero Parsons, quien murié en
2014, compro la carta de buena fe, sin saber que
habia sido robada, afirmé un fiscal federal en una
declaracion judicial.

Richard Lan, propietario de Martayan Lan, co-
merciante de libros raros de quien Parsons compré
la carta, dijo que no tenia conocimiento del robo. Se
negd a comentar como lo consiguié. “Yo no tenia
conocimiento previo de esto”, dijo en un correo elec-
trénico al periddico.

Los investigadores contactaron a la viuda de Par-
sons, Mary Parsons, en marzo, de acuerdo con do-
cumentos judiciales, y ella acepté que un experto
comparara la carta con la copia en el Vaticano. El
experto encontr6 que la copia en el Vaticano era
falsa y que la carta de Parson pertenecia al Vati-
cano. Mary Parsons encontrd dificil separarse de “la
joya de la corona” de la coleccién de su esposo y pla-
nea enviar una carta personal al Papa junto con la
carta de Coldn, dijo su abogado Mark Marani al
periddico. “Ella sabia que devolver esto al propieta-
rio legitimo era algo que su difunto esposo habria
querido que hiciera”, dijo Marani.

La carta ha resurgido al mismo tiempo que ciu-
dades debaten el legado del explorador y si, segin
alegan, su brutal trato a los pueblos indigenas jus-
tifica la retirada de las estatuas de Colén y la sepa-
racién de su nombre de los hitos que lo llevan, una
» =

The Christophers es una institucion sin fines de
lucro que pretende difundir las mejores tradiciones
del cristianismo y mejorarnos como seres humanos.
Cualquier donacion que usted ofrezca a The Chris-
tophers es deducible de impuestos. Sus colaboracio-
nes deben enviarse a la siguiente direccion: The
Christophers, 5 Hanover Square, New York, NY

A veces llamada: “Bandera de la Raza Hispana” y “Bandera de

las Américas”

Simboliza el histérico encuentro de
lanao y las dos carabelas de Cristébal
Colén con el naciente Sol del Nuevo
Continente resplandeciendo sobre to-
da América; el mismo sol venerado por
las comunidades pre-colombinas y a
su vez por la monarquia espanola. Su
fondo blanco simboliza la paz y el color
purpura de las tres cruces alude al
color caracteristico del estandarte y la
Corona del reino de Castilla, lugar de
nacimiento de nuestro idioma espariol.

La Bandera de la Hispanidad,
igual conocida como Bandera de la
Raza Hispana, fue creada por Angel
Camblor, capitan del Ejército Nacio-
nal de Uruguay, con motivo de un
concurso continental organizado en
1932 por la excepcional poetisa cono-
cida universalmente bajo el nombre
de Juana de Ibarbourou —uruguaya,
hija de espanoles-, con el objeto de
dotar de una privada ensena a los
pueblos de habla hispana. El lema
que acompana a la bandera desde su
creacién es dJusticia, Unién, Paz y
Fraternidad, valores que su creador
senal6 como representativos de todos
los hispanos-americanos.

La Bandera de la Hispanidad fue
izada por primera vez el jueves 12 de
octubre del933, en la Plaza de la
Independencia de Montevideo; y al
mismo tiempo izada en Madrid,
Buenos Aires, Lima y Santiago de
Chile entre otras tantas naciones.

Adoptada oficialmente como repre-
sentativa para los estados de Hispa-
noamérica durante la VII Conferen-
cla Panamericana, efectuada en di-
ciembre de 1933 en Montevideo. Mas
tarde, tras sucesivos decretos fue
adoptada por Pert, Colombia, Costa
Rica, Republica Dominicana, Méjico,
El Salvador, Honduras, Nicaragua,
Bolivia, Ecuador, Paraguay, Guate-
mala, Panam4 y Chile.

Hispanidad, un conjunto de
todos nosotros

El Descubrimiento de América -
trascendental para Espafia- inicié el
periodo cultural y linglistico en el
Nuevo Continente.

Hispania fue el nombre dado por
los fenicios a la peninsula Ibérica,
posteriormente utilizado por los
romanos, y parte de la nomenclatura
oficial de las tres provincias romanas
que crearon alli.

En la ediciéon de 1817 del Diccio;

decisién propugnada en las dltimas
semanas por el desplazamiento de
estatuas confederadas. La importan-
cia histérica de su informe al rey y
reina de Espafia, sin embargo, no
estd en disputa. La iglesia catélica
entrd en posesion de la copia a media-
dos del siglo XIX. Habia sido parte de
una colecciéon de libros raros y
manuscritos.

La devolucién del documento al
Vaticano marca la segunda vez que
las autoridades estadounidenses des-
cubrieron una carta robada de Colén
que los ladrones intercambiaron con
una falsificacion.

Un investigador que inspecciond
una carta de Colén en la Biblioteca
Riccardiana en Florencia en 2010
notd que los margenes del folleto
parecian haber sido pegados para
ocultar la ausencia de una marca de
agua, de acuerdo con una declaracién
jurada presentada en el tribunal fede-
ral de distrito en Delaware en 2014

nario de la Real Academia de la Len-
gua, ‘HISPANIDAD’ ya figuraba co-
mo anticuada en esta forma: “Hispa-
nidad. s. f. ant. Lo mismo que
Hispanismo”.

Y, después, el mismo Diccionario
Oficial definia asi la equivalente:
“Hispanismo. s. m. Modo de hablar
peculiar de la lengua espanola que se
aparta de las reglas comunes de la
Gramatica”.

Sin  embargo, algunos escritores
aseguran que alld por la segunda
década del siglo pasado fue cuando
aparecié euféricamente la expresion
HISPANIDAD, en momentos que, en
América celebraban el periodo pos-
hispéanico, el periodo conocido con la
obtencién de la independencia de los
paises de América Hispana a partir
de 1809 y 1826 y luego, tiempo des-
pués, de 1844 hasta 1898 de la
monarquia espafiola.

En 1913, el abogado y politico Don
Faustino Rodriguez San Pedro Diaz-
Argtielles propuso la celebracién del
doce de octubre como Fiesta de la
Raza; y en 1918 alcanz6 en Espania el
rango de fiesta nacional y con igual
denominacién en distintas republicas
de América.

Mas en 1926 el sacerdote espariol
Zacarias de Vizarra propuso en el
articulo “La Hispanidad y su Verbo”
publicado en la ciudad de Buenos
Aires, que “«Hispanidad» debia sus-
tituir a «Raza» en las celebraciones
del doce de octubre y aseguraba:

«Estoy convencido de que no existe
palabra que pueda sustituir a
‘Hispanidad’ para denominar con un
solo vocablo a todos los pueblos de ori-
gen hispano y a las cualidades que los
distinguen de los demés..»

..y asi, en el Teatro Colén de
Buenos Aires, en la velada conmemo-
rativa del «Dia de la Raza» el 12 de
octubre de 1934, el Arzobispo de To-
ledo y Primado de Espana, Isidro
Goma Tomaés pronuncié un impor-
tante conferencia titulada: “Apologia
de la Hispanidad™

“Perdonadme que reitere la pala-
bra y el concepto de hispanidad, por-
que todos los valores espirituales de
la América latina son originariamen-
te espanoles”

Para completa informacién refe-
rente a “raza’ e “hispanidad”.

La Real Academia Espanola
—RAE- define Hispanidad como el:

“Caracter genérico de todos los pue-
blos de lengua y cultura espariolas”.



